INSTRUKCJA OBStLUGI
BEZPRZEWODOWA STACJA POGODY Z ZEGAREM STEROWANYM RA DIOWO — model RISE 8729

Funkcje:

» Zegar i kalendarz sterowane radiowo sygnatem DCHRIC -Radio Controlled Clock)
» Strefy czasowe

» 2 budziki z funkcj drzemki

» Lokalizacja stacji w 150 miastach europy (5 w Pe)s
» Termometr i higrometr zewtrzny — bezprzewodowy
» Mozliwo$¢ wspotpracy z 3 nadajnikami

» Termometr i higrometr wevetrzny

» Wskaznik komfortu klimatycznego pomieszczenia

» Wskaznik komfortu termicznego

» Alarm temperatury zewitrznej i wewrtrznej

» Pamé¢ minimum / maksimum

» Barometr z histogi zmian z ostatnich 12h

» Prognoza pogody

» Fazy ks¢zyca

» Tendencje zmian temperatury, wilgofooi cisnienia

» Podwietlenie wywietlacza LCD

Przed uruchomieniem:

Nalezy zdja¢ folie ochroni z wyswietlacza stacji bazowej a neghie wybr& odpowiednie miejsce, w ktérym zestaw (stacja —ajvak)
bedzie pracowé bezproblemowo. W tym celu nale sprawdzt czy odlegté¢ pomiedzy stacy i nadajnikiem nie jest zbyt da oraz czy
sygnat z nadajnika nie jest zaklécany przeadta emitujce pole elektromagnetyczne: tv, monitor, kompupezewody elektryczne w
scianach. Odlegkt od tychzrédet powinna b§ nie mniejsza i 1,5m. Zaktdceniami ttumgcymi sygnat § rowniez: router sieci WI-FI,
grubesciany, rury wécianach, lodéwka, piekarnik.

Nadajnik zewstrzny odporny jest na warunki pogodowe jednak z iweg doktadné¢ wskaza powinien by umieszczony w miejscu
zacienionym i w miay mozliwosci wolnym od opadéw atmosferycznych. Jednym z pafgch miejsc jest zewtrzny, gérny (lewy lub
prawy) naranik wneki okiennej.

Z uwagi na zakres egtotliwosci odlegtag¢ pomiedzy nadajnikiem a stagjpazove nie powinna b§ mniejsza ni 1,5m. Przy mniejszych
odlegtaciach mog pojawic si¢ problemy z odbiorem danych z nadajnika.

Uruchomienie lub restart:

Uruchomienie stacji odbywa esiprzez wiaenie baterii najpierw do nadajnika zesnznego a nagpnie whczenie stacji bazowej. Po
uruchomieniu stacji lub jej restarcie, $wietlacz whcza wszystkie mdiwe warianty na max. 3s i stacja wydaje sygnaivigkowy.
Nastpnie przyciskamiUP i DOWN nalezy ustawt wysokdé n.p.m na jakiej znajduje eistacja i zatwierdzi zmiare przyciskiem
HISTORY . Pozwoli to na kalibragjwskaza barometru. Odbiér sygnat z nadajnika zetmznego trwa do 3 minut a naghie w czasie do 7
minut stacja odbierze sygnat DCF. Dopiero po tymstz maliwe 53 dalsze ustawienia. W trakcie wyszukiwania sygm@F nie dziataj
inne przyciski funkcyjne. W przypadku zainstalovwamiiccej niz jednego nadajnika, nate kazdemu z nich ustaliinny kanat transmis;ji.
Przehcznik kanatow CH1,2,3 znajdujessiv komorze baterii kadego nadajnika.

Nie stosow# akumulatoréw z uwagi na ich niskie nap¢cie — nadajnik nie kedzie przesyt& danych lub moc sygnatu ledzie bardzo

niska.
Odbior sygnatu DCF (Radio Controlled Clock):
Podczas uruchamiania lub restartu stacji, po pmegdzeniu przez stacjposzukiwania sygnatu z nadajnika zetmnego, stacja
automatycznie rozpocznie pmdHlaczenia z sygnalem DCF, przez maksymalnie 7 mirkon@ ,A” bedzie pulsowata). O godzinie
2:00/3:00/4:00/5:00 rano odbior sygnatu DCkdhe whczony automatycznie. W przypadku odbioru sygnahgarezostanie
zsynchronizowany. Zeli odbiér st nie powiedzie, stacja przerwie dalsze proby odbi@prébuje ponownie w tych samych godzinach. \



celu wymuszenia préby odbioru sygnatu lub jej prnaaria naley weismé i przytrzyma przyciskDOWN.

Informacja:
Pulsupcy symbol wierzy oznaczae do stacji dociera sygnat DCF. Podczas odbiorna@ygpulsujca ikona rozchodych st fal oznacza,
ze jaka¢ sygnatu jest dobra, ikona samej wierkyoznaczaze sygnat jest staby. Wwietlenie na state ikony wierzy z rozchadygmi sk
falami i pojawienie s napisu DST oznaczae odbiér sygnatu zakezyt sk powodzeniem, brak ikony wskazuje na niepowodzen
pofaczenia. Ustawienia przesgnia czasowego: przesgoie czasowe oznacza zmgastrefy czasowej pomizy zrodiem sygnatu DCF
(Niemcy) a czasem lokalnym, w ktérego strefigswiana jest stacja. Zmiana strefy czasowej odbywaasiomatycznie po prawidtowym
odbiorze sygnatu DCF. Zaleca simieszczenie stacji i nadajnikéw w odlegiowiekszej nz 2,5 m odzrodet zakidce takich jak np. router,
monitor komputerowy, telewizor, grubeiany ze zbrojeniem. Odbiér sygnatu DCF jest stgbszpomieszczeniach z betonowymi lub
metalowymiscianami. Przy konieczdoi stosowania ueglzenia w takim otoczeniu, nale ustawt je mazliwie jak najblizej okien, czy
innych miejsc, stanowtych mniejsze zaktdcenia dla sygnatu DCF.

Wiecej informacji na temat sygnatu DCF ama znalé¢ na www.terdens.com.pl

Tryb r eczny:

W warunkach, gdy odbiér sygnatu DCF nie jestzlivay lub nastpuja jego diugotrwate zaniki, natg ustawt zegar i kalendarzcznie. W
tym celu: przydnij i przytrzymaj przez ok 2s przycisRET. Pulsuje sekundnik, ktéry moa wykasowa przyciskamiUP lub DOWN.
Zmiany zatwierdai przyciskiem SET. Nastpnie wywajac przyciskbw UP i DOWN do zmian wartéci oraz przyciskuSET do
zatwierdzania zmian nalg ustawt poszczegoélne funkcje w naptijacej kolejndci: godziny, minuty, uklad kalendarza (migsi- dzie
miesica, dzié mieshca — miesic), rok, miesic, dziex miesica, dzié tygodnia ( do wyboru wersjggykowa: angielska — EN, niemiecka —
GE, francuska — FR, hiszfiska — ES, wloska — IT, flamandzka — NEnaska — DA), tryb pracy zegara 12/24h. Kolejne fwigcie
przyciskuSET powoduje wyjcie do normalnego trybu pracy.

Ustawienia alarméw dobowych:

Stacja posiada 2 niezale alarmy dobowe: Al i A2. W celu ustawienia/zmidtdgrega z nich naley: nacisné¢ przyciskMODE w celu
ustawienia alarmu Al (na Wwietlaczu pojawi s aktualna godzina alarmu Al) lub naciémprzyciskMODE ponownie w celu ustawienia
alarmu A2 (na wiwietlaczu pojawi s aktualna godzina alarmu A2). Ngstie aby wejé w tryb ustawié nalezy nacisacé i przytrzyma
przez ok. 2s przycislSET. PrzyciskamiUP i DOWN do zmian wartéci oraz przyciskienBET do zatwierdzania zmian nale ustawt
poszczegoblne w kolejsoi: godzire oraz minuty alarmu. Kolejne naniccie przyciskuUSET powoduje zatwierdzenie zmian.

Aktywowanie / dezaktywacja alarmu ngstje przez naéniecie przyciskuSET przy whczonym trybie alarmu Al (na Wwietlaczu
wyswietlana jest aktualna godzina alarmu Al lub A2)zopojawienie i/ zniknigcie ikony dzwonka z nr alarmu.

Ustawienia alarméw temperaturowych:

Stacja posiada niezalee dwu zakresowe alarmy temperatury zeivemej i wewretrznej. Aby aktywowa i ustalié wartasci brzegowe dla
temperatury wewgtrznej naley: nacisma¢ i przytrzyma& przez ok.2s przyciskLERT . NA wyswietlaczu pojawi s pulsupca wartd¢

temperatury wewgtrznej oraz oznaczenie gérnego zakresu alarmucBkamiUP i DOWN nalezy ustalt zagdany gorny zakres a naphie

przyciskiemALERT zatwierdzé zmiany i przej¢ do ustawié@ zakresu dolnego. PrzyciskatdP i DOWN nalezy ustalt zadany dolny
zakres a nagpnie przyciskiemALERT zatwierdzt zmiany . Aby aktywowa i ustal¢ wartdsci brzegowe dla temperatury zegtirznej

nalezy: nacismaé i przytrzyma& przez ok.2s przycisBLERT a nastpnie nacisa¢ przycisk CHANNEL . NA wyswietlaczu pojawi si

pulsupca wart@¢ temperatury zewstrznej oraz oznaczenie gérnego zakresu alarmucRkamiUP i DOWN nalezy ustalt zagdany gérny
zakres a nagpnie przyciskiemALERT zatwierdzé zmiany i przej¢ do ustawié zakresu dolnego. PrzyciskatdP i DOWN nalezy ustali

zagdany dolny zakres a naphie przyciskiemALERT zatwierdzé zmiany. Wybdr odpowiedniego kanalu nalewykona przed
ustawieniami alarmu. Wetzanie / wydczanie alarméw nagtuje poprzez nadéniecie przyCiskuUALART oraz pojawienie i/ znikniecie

symboli alarmu. Histereza wynosiCL

Cisnienie atmosferyczne — barometr i prognoza pogody:

Stacja posiada pomiarsaienia atmosferycznego waglhego. Kalibracja odbywaespoprzez zmiagwysokaci n.p.m. na jakiej znajdujeesi
urzadzenie. Kalibracja barometru wprowadzona w trakeigchamiania stacji €sto jest nie wystarczgga i znacgco odbiega od wzgtiem
wskaza lokalnej stacji IMGW. Nalgy wtedy wprowadz kolejng koreke naciskajc i przytrzymujc przez ok2s przycisdISTORY . W
pierwszym etapie jest mbiwos¢ zmiany przyciskiemUP lub DOWN jednostek @nienia z mb/hPa na inHg. PrzyciskiliSTORY



zatwierdzamy zmiany i nagtnie przyciskamUP lub DOWN mazemy wprowadzi koreke wysokaci n.p.m.

Odczyt historii zmian énienia wywietlany jest w formie pulsagego grafu oraz waréoi w hPa/mb/inHg, ktére nima odczyta naciskajc

przyciskHISTORY . Kazdy pomiar opisany jest odpowiedrgodzirg odczytu 1HR, 2HR ... 12HR3%0 wartGci srednie.

Stacja posiada sensor barometryczny pozwaaprchiwizowg dane o zmianach &iienia i na ich podstawie prognozaivamiany
pogodowe na najlisze 12h dla obszaru o promieniu ok. 25km wokdétjistRecognoza ma charakter dynamiczny iswietlane symbole
mog Sie zmieni& w zaleznosci od nagtych zmian énienia. Dosgpnych jest 5 symboli okéajacych prognozowanpogoc: stoneczne
niebo bez zachmurag niewielkie zachmurzenie z przéjgeniami, zachmurzenie de, zachmurzenie da z maliwosciag wystpowania
opaddow, zachmurzenie ziiz maliwoscia wystpowania opadéw i wytadoviteatmosferycznych - burze.

Odczyt pamieci min/max:

Aby wyswietli¢ pami¢ minimalnego i maksymalnego pomiaru dla odczytowregrznych lub wewntrznych naley w trybie wywietlania
tych parametréw nacigt przycisk MAX/MIN. Pojawiagce s¢ na wywietlaczu MAX oznacza pomiar maksymalny. Kolejneié@iccie
przyciskuMAX/MIN , uruchamia odczyt MIN — pomiar minimalny. N&uecie i przytrzymanie przyciskMAX/MIN w trybie odczytu
pamkci MIN lub MAX az do pojawienia sisygnatu dwickowego powoduje skasowanie paoii

Lokalizacja stacji w Europie:

Urzadzenie posiada w pagai 150 europejskich miast, dla ktérych odnotowadwiriez godziny wschodow (sunrise) i zachodéw (sunse
stonca oraz wschodow (moonrise) i zachodéw (moonseégrksa. Odczyt stace — ksgzyc zmienia sj automatycznie co 10s.

Aby wprowadz¢ zadary lokalizacg nalery nacismé i przytrzyma przez ok.2s przycisiCITY a przyciskamiUP i DOWN ustalt
odpowiednie miasto postugig sk skrotami z poriiszej tabeli. Kolejne nagiiecie przyciskuCITY zatwierdza wprowadzone zmiany.

Fazy ksiezyca:
Ustalane s automatycznie po ustawieniu zegara i kalendarza.

Wskaznik komfortu termicznego — HEAT INDEX:

Pokazuje jaka jest odczuwalna temperatura przydainkm stosunku wilgotrioi wzglednej powietrza oraz temperatury.
Informacije:

>30°C — naley zachowa ostraznosé — mazliwoséé odczuwania wyczerpania lub nawet skurczéwémi

>40°C — niebezpiecZsstwo — maliwosé szybkiego wyczerpania, przegrzewania organizmu

>55°C — zakres bardzo niebezpieczny —tiweos¢ przegrzania organizmu, wygienia udaru cieplnego

Wilgotnosé wzgledna 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

powietrza (%)

Temperatura (C)
28 28.2 28.6 29.1 29.7 30.2 30.9 31.6 32.3 33.1 33.9 34.7
29 29.5 30.1 30.8 31.6 32.5 33.4 34.4 35.5 36.7 37.9 39.3
30 31.0 31.9 32.8 33.9 35.0 36.3 37.7 39.1
31 31.9 32.9 33.9 35.1 36. 4 37.9 39.4
32 33.8 35.0 36. 3 37.8 39.4
33 35.8 37.3 39.0 55. 4 58.4
34 38.2 39.9 57.9 61.3 64. 8
35 56.5 60. 0 63.7 67.6 T1.7
36 55. 6 59.1 62.8 66. 7 70.9 75.3
37 53.4 56.8 60. 5 64. 4 68. 6 73.1 77.8 82.8
38 57.7 61.5 65.7 70.1 74.8 79.8 85.1 90.7

Opis przyciskéw funkcyjnych:
1. CHANNEL - kolejne nagniccie przefcza pomidzy poszczegdlnymi nadajnikami, przytrzymanie prZsz kasuje patzenia i
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wymusza ponowne przeszukiwanie kanatow przezsstacj

ALERT — nacéniecie wigcza / wyhcza alarmy temperaturowe, przytrzymanie przez 2svpta na wejcie w tryb ustawig alarmow.
HISTORY — kadorazowe naéhiecie pokazuje odczyt pagrti barometru, przytrzymanie przez 2s pozwala na@ciejw tryb ustawig
barometru.

CITY — przytrzymanie przez 2s pozwala na $ga w tryb ustawigé lokalizacji stacji

HI — naciniecie wiycza / wyhcza odczyt wskanika komfortu termicznego

SNOOZE - nadhiecie wicza funkcg drzemki w trakcie pracy alarmu dobowego

DOWN — naciniccie pozwala na przgtzanie sj pomedzy strefami czasowymi -1...+2, przytrzymanie pr2savymusza aiviezenie
pofaczenia z sygnatem DCF.

UP — nadiniecie pozwala na zmigrjednostek termometréw °C / ° F.

C/F — nadiniecie pozwala na zmigrjednostek termometréw °C/ ° F.

MAX/MIN — nacisnigcie pozwala na odczyt pagei minimum/maksimum, przytrzymanie przez 2s kaggmic.

SET - nadiniecie w trybie zegara — zmiana dni tygodnia na ralciémiecie w trybie alarmu dobowego —agkzenie/wyhczenie alarmu,
przytrzymanie przez 2s urdowia wejscie w tryb ustawig zegara / kalendarza lub alarméw dobowych

MODE - nacéniecie umaliwia wejscie w tryb alarmu i odczyt aktualnej godziny alamndobowych Al i A2,

SNOOZE / LIGHT — naghigcie wigcza podwietlenie wywietlacza na czas 5s, agzenie/wyjczenie funkcji drzemki SNOOZE.

Country City Name Logogram City Name Logogram City Name Logogram
Freiburg _FR Muenchen M Aachen _AC
Erfurt _E F Frankfurt _F Koeln __K_
Duesseldorf _D_ Dresden D D Kassel _K S
Leipzig _ L Hannover _H_ Berlin _B_
GERMANY
Bremen _HB Hamburg _HH Flensburg F L
Rostock HRO Stralsund HST Kiel K
Magdeburg _M_D Nuernberg _N_ Regensburg _R_
Stuttgart _S_ Saarbruecken S B Schwerin _S N
Alborg _A LB Arhus A RH Copenhagen _C P_H
DENMARK
Odense _ODE
Alicante AL Andorra _AND Badajoz B AD
Barcelona B AR Bilbao B 1L Cadix _CAD
SPAIN Cordoba _COR Ibiza 1 B Z La Coruna LCO
Leon _LEO Las Palmas LPA Madrid M AD
Malaga MAL Mallorca L P M Salamanca S AL
Sevilla _S EV Valencia VAL Zaragoza Z AR
Besancon _B_E_S Biarritz B LA Bordeaux B OR
Brest B RE Cherbourg _C HE Clermont C M_F
Lyon _LYO Marseille M AR Monaco _M_CO
FRANCE Metz MET Nantes _N.AN Nice N I C
Orleans _ORL Paris P AR Perpignan P E R
Lille L Rouen _ROU Strasbourg S T R
Toulouse T OU
FINLAND Helsinki _HEL
Aberdeen _ABD Belfast B EL Birmingham B IR
GREAT - : _b_L
BRITAIN Bristol _B R_I Edinburgh _EDH Glasgow G LW
London _L O N Manchester M AN Plymouth P LY
HUNGARY Budapest _B UD
CROATIA Zagreb Z AG




Ancona _ANC Bari _B Al Bologna B OL
Cagliari _CAG Catania CAT Firenze _F IR
Foggia _FOG Genova _G_E_N Lecce LEC
ITALY Messina _M_E_S Milano ML Napoli _NAP
Palermo P AL Parma P MA Perugia P GA
Roma RO M Torino T OR Trieste T R
\enezia _V_.E N Ventimiglia V.ER Verona VTG
IRELAND Dublin D UB
LUXEMBORG | Luxembourg L UX
NORWAY Bergen _B G_N Oslo O S L Stavanger S T A
Amsterdam A_M_S Arnheim A RN Eindhoven E_IN
NETHERLAN — - —— ——
S Enschede _EN_S Groningen G RO Denhaag H A A
Rotterdam ROT
Evora AV O Coimbra C Ol Faro FAR
PORTUGAL — : A
Leiria L E Lisbon LIS Porto P OR
Gdansk _G DZ Krakow _K KW Poznan P OZ
POLAND - —
Szczecin S zC Warsaw W AW
RUSSIA [Sankt Petersburg _P_E T
SWEDEN Gothenburg G OT Malmo M LO Stockholm S TO
SLOVAKIA Bratoslava B RV
SLOVENIA Ljubljana LJU
JUGOSLAVIA Belgrade B EO
Graz GRZ Innsbruck I N_N Linz LNZ
AUSTRIA — - = —
Salzburg S LZ Vienna V IE
Antwerpen CANT Brugges B RG Burxellex B RU
BELGIUM - - —
Charleroi _C HA Liege LI1E
Basel _B_A'S Bern B ER Chur _CHR
SWITZERLAN Geneva G NV Locarno LOC Lucerne LUC
D St Moritz _M_OR St Gallen S G L Sion S 10
Vaduz vVDbZz Zuerich ZUR
CZECH Prague P RG

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Kontrolowany radiowo sygnat synchronizacji czafdCF-77
Zakres pomiaru temperatury - westrz
Zakres pomiaru wilgotriwi wewretrznej
Zakres pomiaru temperatury - na zewn
Zakres pomiaru wilgotriwi wewretrznej

Czestotliwos¢ pomiaru temperatury

Czestotliwos¢ fal radiowych

Zasilanie

: -10°C ...+70 °C, rozdzielc®o0,1 °C, doktadni + 1°C

:20% ... 90%, rozdzielcxol%, doktadnét +5%

:-20°C ... +60 °C, rozdzielcgo0,1 °C, doktadng +1°C

1 1% ... 90%, rozdzielc#n1%, doktadnét +5%
: wewtnz - co 30 sekund, na zewtre - co 55 sekund

: 433 MHz, zag) transmisji - maksymalnie 50 metréw w otwartejgatzzeni

. stacja bazowa — 2xAA, IEC LRGV, nadajnik zewgtrzny — 2xAAA, IEC LR3, 1.5V

Srodki 0stroznosci

 Unika¢ naraania uradzer na wysokie temperatury, wibracje czy wsfy, gdy. maze to spowodowa ich uszkodzenie lub
niedoktadnéci pomiarowe.

e Do czyszczenia ekranu i obudowiywaé tylko miekkich, wilgotnych materiatdéw. Nieaywa¢ rozpuszczalnikéw ardadnychsrodkow
czystaci, gdyz mogy one spowodowaodbarwienia i uszkod&iekran lub obudow

* Nie zanurza urzzdzer w wodzie.



Natychmiast uswt roztadowane baterie aby uniénwycieku elektrolitu. Stosowatylko fabrycznie nowe baterie, takiego typu, jak
okreslono w niniejszej instrukciji.

Nie wolno dokonywa manipulacji wewstrz przyrzdu, gdy: spowoduje to utratgwaranciji i mae spowodowé jego uszkodzenie.
Nalezy dostarczy urzadzenie do punktu zakupu, aby uthwi ¢ naprawe przez wykwalifikowanych specjalistéw.

ODPOWIEDZIALNO SC PRODUCENTA

ZGODNOSC Z NORMAMI
Produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami Riyrey R&TTE 1999/5/EC. ce 0 6 78

Deklaracja zgodniei dostpna jest navww.terdens.com.pl

Producent oraz sprzedawca nie pogasainej odpowiedzialrigi za uytkowanie produktu niezgodne z jego przeznaczeniem
Urzadzenie zostalo zaprojektowane daythku domowego, nie jest przeznaczony dostku w celach medycznych, a uzyskane
informacje do publicznego rozpowszechniania.

Charakterystyka produktu me ulec zmianie bez wcagiejszego powiadomienia.

Ten produkt nie jest zabawkUtrzymywat poza zasigiem dzieci.

Zadna cgsé niniejszej instrukcji nie mee by kopiowana bez zezwolenia producenta.

Dystrybutor: TERDENS

ul. Mickiewicza 46, 05-850 garéw Maz.
tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83.
www.terdens.com.pl

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE




